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(Zjutraiije izdanjr.l

IIr<Mlništvo in upravnlštvo se
nahajata v « N a r o d n i I i tt k a r n i>,
ulica Vulturini I». SL. 9.

Dopise je nasloviti na juredniätvo,
oglase in naročnino pa na upravniälvo
»üorice«. Oglasi sr raöunijo ^po petit-
vrslah in sicer ako sc tiakajo'l-krat po
12 vin., 2-kral po 1U vin., 3-krat po
8 vin. Ako bo večkrat tiskajo, raču-
nijo ae po pogodbi.

Izdajatelj in odgovorni urednik Josip Marušič. Tiaka „Narodna tlskarna" (odgov. J. Maruaič).

Goriški deželni zbor.
Osma seja.

V sredo popoludne ob 5. uri If)
min otvoril jo dožolni glavar aejo oh
navzočnosti vsoh . ponlancev. Znpisnik
prcjžnjo Hojo se jo odohril, no da bi BO
gK bilo precitalo. Po probranih doSlih
spisih in pclicijah naznanil jo dežolni
gluvnr, da HO jo pri izvolitvi gosp. dr.
Pavletiča, odvetnika v Gftrici, <"lanom
prizivne komisijo ZH pridobninski duvek
vrinila n<ku pomota, kor so ga jo iz-
volilo namoHlnim članom, mesto pravim
^lanom isle komisije in sicer namoslo
pokojnrga dr. Nik. Tonklija. Istotako na-
znani doželni glavar, da ae je nadinžonor
Droossi odpovedal avoji izvolitvi pravim
članom prizivne komisije in sicer zaradi
fdaboga zdravja. Na prodlog poslanca dr.
Marnmja pa jo dcželni zbor zopot koj
izvulil gosp. dr. Pavlotiča pravim članom
prizivno komisijo za pridobninski davok in
sicor za do ho do konca lola 1905, kakor
tudi je deželni zbor izvolil koj v isto pri-
?-ivno komisijo mo.slo odstopivSega Dro-
osHija gosp. 1 v. Krst. Lovisonija, žapana v
Gervinjanu. Naznanjena stu l)ila dva prod-
log.i, od katerih jo slavil jodnoga poslanec
dr. Marani v zadovi hipotočnega kre-
ditncga zavoda, a drngega dr. Tuma
gledo UBlanovitvo italijanskoga in slo-
venskega sonata na najviäjem sodnem
in kasaciJHkom dvoru na Dunaju. Polog
toh dveh predlogov nazuanjona jo bila
cela vrsta interpelacij, kalere je stavil
dr. Tuma in ki se pečajo s Bodnjiskimi
razmerami na Primorskom

Ponlanoc Jakončič je nato ute-
roHjeval svoj predlog gledč uravnave po-
l*>ka Vrtojbica, o katorem so jo raz-
I ravljalo nujnim potom in ki je bil
vsprojct v tern smisla, da so pozove vlada, ]
da napravi dotični načrt. I

Dr. Venuti je poročal o slroških za j
"aslanjenjo ofožnišlva in bila je spre-
jf'ta resolucija, s katoro se pozivlja vlada,
da hi izdolala lak zakonski načrt, po ka
terom bi sama vlada prevzela dotično
atroško. Isti poročevalec je poročal o
ustanovitvi nove orožniške postaje v
obcini Dol-Ollica. Predlog, da ae tu po-
staja uslanovi, bil je vsprejet in deželnemu
odborn se je naročilo, da preskrbi vse
potrobno v ti zadevi Dovoljoni so bili

tud.,0 ^raaki za ustanovitov novih orož-
niAk: I$Q «taj v gradiačanskom političuom
okraju.

Poslanoc Rorbuč poročal jo o do-
volitvi I. potletnino asistontu pri slo-
vonskom oddolku dožolne kmotijsko sole,
Miltonu Klavžar, ki jo bila dovoljona.

Poslanoc dr. Murani jo poročal o
potrdilvi imenovanja ätirih dežolnih urad-
nikov in sicor: Trojerja, Fonzarija, Ma-
riniča in Kleina

Poslanec dr. Venuti je prodlagal v
imonu dožolnoga odbora, naj bi se iz-
plačalo irnenovano pristojbine imonovib
deželnib uradnikov iz deželnih sredstvev.

Poslanoc L'ipanja stavi v tem po-
gledn prodlog, da naj bi dežela take pri-
stojbino pla^ala lo za one uradniko, ki
so popolnoma zmožni obeh dežolnih je-
zikov. Ponlanoc Marani smatra ta predlog
kot noumoston ter pravi, da italijan.ski
uradniki vsaj svoj jozik dobro poznajo,
dočim slovonski uradniki niti slovenskega
jozika dobro no znajo, kakor so to trdili
iwkatori slovonski poslanci.

Ür. Tuma so je tudi izrekel proti
prodlogu poslanca Lapanje, öe5, da bi se
moralo pri imenovanju na to paziti, da
so doželni uradniki zmožni obeh jozikov.
Sicor se po njogovem mnenju no sme v
torn oziru proatrogo postopati in 90 ne
moro tudi od vseh doželnih uradnikov
zahtevati, da poznajo popolnorna oba de-
želna jezika. Dovelj je, da poznajo vsaj
jodnega piamono, a drugeg* pa le toliko,
da zamorojo s strankami oböevati. Za-
vraca pa trditev dr. M*r.uiija, öe5, da
slovenski uradniki no poznajo sloyen-
skoga jezika. Poslanec Gröa je predlagal,
naj bi dežola plačala pristojbine tistih
uradnikov, ki so bili imenovani dne 23.
decembra 1903 Tudi poslanec Berbuö je
zavračal dr. Maranijeve insinuvacijo gledo
slovenskih uradnikov, če3, da jih dobro
pozna in da so vsi popolnoma vešči slo-
venskega jezika. Dr. Troo jo govoril pri-
bližno v istem smislu kakor dr. Tuma.
Poslanec Lapanja je nato umaknil svoj
predlog. Pri glasovanju je bil predlog
poslanca Grča odklonjen in obveljal je
predlog deželnega odbora, potem ko je
poročevalec dr. Venuli nekaj, kakor sle-
pec o barvah, kvasil o äe no razvitem
slovenskem jeziku.

Vsprejelo so jo pomaknenje dežel-
nega raöunarja Evgonija Kavčiča v viäji
plačilni razrod.

Pozvala HO jo vlada, da izvede na
svojo laatne stroške tolofonično zvozo
Trst-Gorica-Kormin.

Na predlog dož odbora povišala so
jo pokojnina 17 učitoljem in vdovam uči-
teljev. Na prodlog poalanca Panigaia po-
viäala se je za letnih 100 K pokojnina
vdovi učitelja G)lavini. BivSernu učitelju
Perko dovolila so je jedonkrat za vselej
kot odpravnina svota 1000 K in to na
prodlog poslanca Kalconerja. Na predlog
poslanca dr. Gregorčiča poviäala se je
pokojnina učitoljevi vdovi Juvančič za let-
nih 100 K. Sostri pokojnega aöitelja Lip-
pizerja dovolilo se jo lf>0 K za pokritjo
pogrebnih stroškov za pokojnika.

Odobrijo se stroški za dola, izvr-
äena v bolniänici usmiljonih bralov. Vsli-
šala se jo tudi pro^nja učiteljeve vdove
Avguätine Koren iz Mavhinj, da sprejme
dežela norišnično stroške, provzro^eno
po njenem soprogu. Dovolilo se je 400
R občini Villese za dela pri zasutju ta-
moänjega kala. Dovolilo se jo in sicer s
pogojom, da tudi vlada dä primeren pri-
spevok 3000 K za napravo vodnjaka pri
sv. Martinu v oddelku občine Zagrad, in
sicer BO izplača ta svota v dveh obrokih.
Dala so je deželnemu odboru na raz-
polago avota 500 K v namen, da Be pre-
narediJjO načrti za napravo vodovoda v
Sv. 7vrižu. Poročal je o tej zadevi v
imenu peticijskega odseka dr. Gregorčič.
0 prošnji Danila Fajgelj za uravnavo po-
kojnino prešlo se je na dnevni red. Isto-
lako preälo se je na dnevni red o proSnji
vinorejskega druStva v Kremsu za pod-
poro. Proänje Franceta Černo, Petra Tosi,
Atnona Kralj, Lovrenca Battignoni za
podpore so se odstopile deželnemu od-
boru v primerno rešitev. ZavetiSÖu Frana
Josipa v Aleksandriji se je dovolila atalna
podpora 600 K, o proänji raznih društev
za podpore v korist dijakov preälo se je
na dnevni red.

Preälo se je tudi na dnevni red o
proänji učitelja lvana Bändel za podporo,
istotako se je zgodilo s prošnjo paznika
Mihaela Leban za podporo. Tudi o proSnji
občne Bovec za podporo za ureditvene
namene preälo se je na dnevni red.

Proänji Teodorja Stix in Josipa Zolja za
podporo odstopili sla ae deželnemu od-
boru v primerno uvaževanje, ako se
prepriča, da imata v naäi deželi domo-
vinsko pravico in da v nji stanujeta.
Proänje Katarine vdovo Gargiulo, Regine
vdove Troleani in Alojzijo d' Eato za
podpore odstopile so se dežolnemu od-
boru z nalogom, da jih primorno uvažuje.
Nato je prečital dr. Tuma konočna
vpraäanja svojih interpelacij, Cesar pa ni
bilo mogoče razumeti, ker BO poslanci
hodili po dvorani gori in doli in se med
seboj razgovarjali. Vladni zastopnik dvorni
svetnik grot Attems jo obljubil, da bode
svoječasno na stavljene interpelacije od-
govoril. Nato je deželni glavar zakljnčil
sejo in napovedal prihodnjo sejo na dan
27. t. m. ob 6. uri popoludne.

D o p i s i.
Iz Sovodenj , dne 20. oktobra 1904.

— ( O d g o v o r „ S o č i " v z a d e v i iz-
v o l i t v e b a r o n a B i a n c h i j a ž u -
p a n o m v S o v o d n j a h . ) — „Soča"
z dne 15. t. m. ät 83 je prinesla pod
naslovom: „Kdo naj županuje v naäih
občinah?" članek, v katerem se spodtika
nad „klorikalci", ceä, da so v Renöah in
v Sovodnjah izvolili županoma trda Nem-
ca. Koliko je resnice glede izvolitve pl.
Dograzia županom v Renöah in kako je
priälo do tega — ne vem, ker razmere
mi niao znane. Paö pa hoöem pokazati
oböinstvu glede izvolitve barona Bian-
chija županom v Sovodnjah, k a k o
g k r a j n o k r i v i č e n i n n e u t e m e -
l j e n j e n a p a d n a s o v o d e n j s k e
„k I e r i k a 1 c e", ceä, da ao o n i poaa-
dili na županski stolec barona — Nemca.

Kar se tiče „Sočinega" nazivanja
naäe stranke s klerikalci, prepuäcam ji
to ve8elje drage volje. Povem ji pa le
to, da naäa stranka v resnici ni brez-
verska, ampak da je pripravljena vedno
in povsod braniti kolikor narodne tako
tudi verske svetinje, katere je podedo-
vala od svojih pradedov, ker je prepri-
čana, d a s e z a m o r e o h r a n i t i s l o -
v e n s k i n a r o d l e k v i ä k u d v i g a -
j joč t e s v e t i n j e t e r b o r e č Be
z a n j e.

Torej sedaj nam županuje Nemec
baron Bianchi. Kako je priälo do tega
in kdo ga je posadil na županski stolec,
hočem tukaj pojasniti.

Kakor znano, se je prejänji župan
Kodermatz, potem ko je žalostno doigral
svojo ulogo, odpovedal. „Soöa" pravi, da

LISTEK.

Mod gorskinii orli.
Povest izza časa hercegovskega ustanka.

Ruski: Peter Petrov.
(Üalje.)

V.
Vzbudim se.
Bilo je skoro povsem svotlo. Ozrem

8e okrog. V koči ni bilo nikogar razen
^fno, spočoga Prajorja in enega vojnika,
^' je pregrebal nekaj v pepelu. Ogenj je
jedva tlel. Tudi Peka ni bilo.

„Kjo pa so? Kam so äli?" vpraäam
vojaka.

„Delijo, gospodine, to, kar so včeraj
vdobili."

Najin razgovor vzbudi Prajora.
„Oh, mon ami," reče ta vzbudiväi

8e iz snä. „V'este, tu je ujeti Anglož. Videl
8 pm ga, govorila sva dolgo. Povedal mi
J°, da ao Turki razbojniki, pravi raz-
bojniki. Vae to napiäem moji „hiäi". Vse
l o napišem, moja častna beseda, mon
ami."

„Kako pa je priäel k njim ta vaä
vojak?-'

„Priäel je le zaradi ranjencev, da

bi jim 8tregel, mon ami, ne pa da bi se
boril. Voate — odpovedal se je svetu, ko
likor sodim po njogovih besedah. Povedal
mi je, da se je zaobljubil za to, in ko se
jo začela ta vojna, priäel je pomagat
ranjenim, samo ranjenim, in drugega
noče nič vedeti".

„Tedaj je pač najbrže od „Hdečoga
križa?"

„Ne, mon ami. Bil je zelo nesrečen,
imel je neko veliko nesrečo, in po tej
ne8reči se je takoj zaobljubil."

„Nu, tedaj je mari iz uma?"
„Da, mon ami, iz uma, povsem iz

uma. — In veste, tako čuden je. Iz prva
je bil povsem miren in je prosil, ali ne
sme biti z nami tu pri nas. Ali ko sem
mn povedal, da je prost, da ga ne bodo
držali v ujetništvu in da ga poäljejo jutri
v Cetinje, in da ga bo 8premljal aam duka,
ki zna jezike, tedaj je bil mahoma ves
drag. Da, stresnil 8 e je in jedva apre-
govoril besedo . . . "

Ko sem to videl, sem mu povedal,
da je lahko popolnoma miren, svetoval
sem mu, naj ostane pri naa, četudi —
mislim — nisem imel prava tako go-
voriti, mon ami. Ali odrekel se je vsega

in govoril naaprotno, da prav želi oditi...
Povedal sem mu tudi, da pojdemo za
öden ali dva dni v Risanj in da bomo
čakali tu parobroda — ali rekel je, da
hoče v Cetinje.... Na zadnje mi je po-
stajalo že mučno, mon ami, ker Be je
tako nekako umikal od mene. Ali ni
mislil morda, da sem kak lopov ? In
tedaj sem ga pustil in sem odäel."

„Original 1" pridene Prajor.
„Ali vam je pa povedal svoje ime?a

„Se ve, takoj od začetka. Arčibald
MatevB se zo . . ."

„Kaj, Matevs?! Arčibald Matevs?!"
zakriknem takoj in pretrgam začudenega
Prajora.

„Tedaj ga poznate?"
„Poznam da !"
„Ali on vas pa ne pozna, mon ami.

Povedal sem mu vaäe ime — ne pozna
vas. Ali ime gospoda hercoga medunakega
pa pozna. Tudi on je zakriknil ~ kakor
vi zdaj — ko je aliäal imo hercoga, ki
ga bo spremljal..."

Že pri imenu Matevsovem roe je
obälo Čudno britko-tužno čustvo in tose
je zdaj äe pomnožilo. Mahoma so mig-
nile v mojem umu poslednje zloslatoe

besede, ki jih je bil izrekel Anglež v Pa-
rizu 1. 1865: „01 naj mi le pride kedaj
v moje roke!" In zdaj mi je lo čudno
vedenje Matevsa 8 Prajorom nekako po-
trjevalo, da aem prav sodih Kaj se zgodi,
ko trčita skupaj Matevs in duka? 0 Bog!
morda je še čas to zabraniti. Treba opo-
zoriti Peka, niti minute se ne sme iz-
gubiti.

Brzo skoöim na noge.
„Ali je duka že davno odäel?"

vpraäam vojnika, pa si oblačim suknjo.
„Davno, äe pred svitom," odgovori

mi. —
„In zdaj koliko je ura," vpraäam

nestrpno.
BKaj pa vam je, mon ami?" vpraäa

me Prajor se svoje strani, pa me gleda
zavzeto.

„Nu, odkod naj vem, koliko je ura.
Morda tretja ali četrta ura," odvrne
vojnik mirno . . . .

„Kje pa delijo? Ali veä? Hitro z
menoj tj6!" zakričim, britkost me je trla,
zato se nisem niti zmenil za Prajorova
vpraäanja.

(Konec pride.)



amo ga grdili in črnili na najosludnojäe
načine. No, naj bo le potolažena, kajli
mi smo odkrili svetu l e g o l o r e a n i -
c o, nismo ne grdili, ne Črnili, in za to,
da smo to storili so nam s k o r o vai
o b č i n a r j i h v a l e ž n i . Saj je bil
skrajni čas, da je pretrealo aovodenjsko
megleno ozra^-je par atrel, ki so res iz-
borno ucinkovale na nasprotnike, tako
da so jih kar panale. Torej žrtva tega
grmenja je bil, kakor pravi „Soča", tudi
prejänji župan, kajli odpovedal se je žu-
panski časli. Trebalo ma je dobili za-
časnega naslednika. (Ta se nam prav
čudno zdi postopanje okr. glavarslva, da
je odredilo novo volitev župana, mod
tern ko trkajo žo na duri nove volitve.
Zttkaj ni poalalo alt imenovalo uradnega
komisarja, kakor dela v drugih krajih?)

Volilev zacasnega župana se je vr-
äila pred dobrim mesecem. NaSa stranka,
ki je v m a n j š i n i v sedanji seatavi
slarežinslva, ae jo domenila, da postavi,
ako ji bo mogoče, na žapanaki atolec
d o m a č e g a uglednega velepoaestnika.
A glejte razočaranje! Naä p r v i pod-
ž u p a n , k i j e n a g l a s u k o t a t e -
b e r „ n a p r e d n j a k o v " c e l e g o r i-
š k e o k o l i c e , j e p r e d l a g a l n a
d a n v o l i t v e b a r o n a B i a n c h i j a
ž u p a n o r n . Mi Brno kar atrmeli nad
tern. Baron Bianchi — resnici na ljubo
povodano — a o j e b r a n i l t e č a a t i
(in ne kakor piäe „Soča", čea, da je ne-
kako tega komaj čakal), ter rekel, da ne
zna jezika domačega ljudatva, in izrazil
željo, naj ae voli začaanim županom naä
kandidat. A p o d ž u p a n - „n a p r ed-
n j a k " j e p o n o v n o p r e d l a g a l ,
n a j s e v o l i b a r o n a B i a n c h i j a
ž u p a n o m. Naäi, videč, da no prodrejo
s svojim kandidatorn, ao äe oni volili ba-
rona. In tako je bil izvoljen soglaano.

Zdaj vpraäamo „Sočo" in njene in-
formatorje: Kdo je kriv, da nam župa-
nujo baron B'anchi? Ali no morebiti
njeni goreči priataäi? Zakaj niao hoteli
oni glasovati za našega kandidata, ki je
vrl narodnjak? Raje ao glasovali se ba-
rona Nemca — ki jo, mimogrede pove-
dano, vsega spoštovanja in časti vreden
gospod — kot pa za našega veleposest-
nika Slovenca ! In zdaj pride „Soča" in
hoče kar meni nič tebi niö naprtiti „kle-
rikalcom" ta narodni greh!

Tu se vidi, kako k r i v i č e n je na-
pad „Soče" »na našo stranko, ki je le to-
liko zagrešila, da jovolila po n a a v e t u
„naprednjaka", njenoga zvestega naroč-
nika in gorečega pristaša. Njega naj „So-
ča" kliče na odgovor, ne pa da pauje in
zmorja naSo stranko.

Sicer pa se nam prav öudno zdi,
,.Soča" napada barona Bianchija, ko jo
Še nedavno pisala o njem, da nam Slo-
vcncem ni nasproten, da on apoäluje
naäo trobojnico, da njegovo hiäno osobjo
je slovonske narodnosti, da on je dobrot-
nik sovodenjsko občino in no vetno so
kaj. L'>gika, ,,Soča" ! Kakor kažo, kaj ne?

„Soča11 pišo dalje v Članku : „Ple-
menitan in mine absolutna goapodarja —
to ni v cast Sovodenjecmn 1"' Tu je „So-
ča" vstrelila pravega kozla. Ali neve, da
n i s m n i m e l i do z a d n j o g a č a s a
„ n u n c a 1 ' s k o z i 8 m e s e c e y , in äe
ko }c bil živ blagi pok. vikar Jug, a e
n i c i s t o n i č v t i k a l v obč. zadeve.
Spot sinola, „Soča" I

Upamo, da „Soča", če ima le tro-
h co pn^lonosti v sobi, popravi krivico,*)
ki nam jo je narrdila a svojim krivičnim
napads>m in po očetovsko pokara avoje
prislašo in informatorje, ki HO jo tako
pošteno naniazali, daje apaatila v jav-
no.st takega kozla, da ae ji aedaj äe oni
smojrjo, kamo-li pa äele razsodno občin-
Htvol — Iz toga lahko razvidijo cenj. či-
taloiji, kako rada bi „Soča" take na-
r.odno grohe pripiaala na rovaä takozva-
nim „klorikalcem", da bi potem rekla :
„Glejte jih, brezdomovince 1" AH tu se
je enkrat prav pošteno vgrizla in mialimo,
da so no bo vet: kar tako lahkomiäljeno
apravljala na narodne grohe „klerikalcev",
kajti poproj naj skida smeli izpred svo
jego praga, pot^m naj Sole gre stikat po
narodnih grehih svojih nasprotnikov.

Kakor ^ujemo, ae bodo vräile v naj-
krajscm času novo volilvo. Torej na noge,
volilci, in ob tla a staro „bando ' in na
nje meslo novo, čilo moči! Z nami jo
Bog i Rreča junaeka!

poročevalec, to je hude, kor reanice ni
mogočo apromoniti v laž, kakor tudi ne
laži v resnico Kdor zna farbati, pa zna,
a ie za kratek čaa, ker tudi nu ta način
vlovi le malo posluänih kalinov.

Porocovalec „Soče" zahaja ceü> v
našo zakristijo posla^at pridigo, ali 'Jto'ijo
sanjat o liberalizmu. Videl je ravno hu-
di(T:a, ki mu ponuja pobralimstvo, ali atrahu
ae zbudi, pa glej čudo, moato avoje glave
otiplje verzotino. Ali se je čuditi, da iz
lake glave je moglo izraati ono izborno
poročilo.

Poroc'evalec je tadi izboren rafu
nar, kajti vidol računa ni, a izračunal z
matematično natančnoatjo atroške za
okraSonjo tukajänje občino 0 pri'iki nove
mažo. No, vrezal ao je prav poäleno, ker
troäke jo tukpiänjo atareSinslvo odobrilo
v avoji aeji dne 15. t. m., ki znašajo
335 K 30 h Starešin8tvo jo v avoji aoji
dne 30. julija izvolilo odsok, v kojem jo
imel cast biti tudi oni „ugledni atare-
šina", ki je imol nalogo 0 priliki novo
maäe primerno okrasiti tuk. vaa. — „SI.
Narod" je pa „Sočino" dvoumno poro-
tako zasukal in povedal : „Farji ao o pri-
liki nove maäe 500 K obč. donarja požrli
in zapili."

Qboga vrzotina glava je nazadnje
zapola lekeijo ataroäinom, ali so bili oni
poklicanj braniti nunca. Jojmene, jojmene!
ataroäini. kaj ate narodili? avojo ča8t ste
izdali! — Počaai, atarešinslvo je pokli-
cano, da varuje cast občino in aoobča-
nov. Ako je poslalo ono izjavo, je nare-
dilo le svojo dolžnost. Prepriöan bodi
dopisnik in vsi njegovi verni pristaši, da
v nasprolnom slučaju znalo bi tudi ae
postaviti po robu. Čaat pa, komur čaat!

Pri aklopanju one izjavo res ni bil
navzoč neki „ugleden stareäina", a vab-
ljen je bil, in odprta mu je bila pot pro-
teata pri zadnji aeji proti omenjeni iz-
javi, in ako ima količkaj resnicoljubja,
moral bi aam poslati „Soči" popravek
ter pojasniti, zakaj ga ni bilo pri ome-
njenem poavetovanju.

No, airša javnost ima aedaj jasno
aliko o krivih poročevalcih „Soče" in
„SI. Naroda", in ako iztisne poročovalec
Še kako notico za kratok čas iz avojo
puhle glave, naj ai takoj vaakdo misli :
Ta hoče napraviti zdražbo v mirni ob- ,
čini in mirnim prebivalcem kaliti vodo

Iz St. Amlri'zn. — Reanica v oči
kolje — pravi narodni pregovor, tako je
tudi bolestno zbodio poročevalca liala
„Soča'1, ko je isti prinoael neproHtovoljno
„izjavo' štandrežkih občinskih mož, ki
so resnici na ljubo, brez atrahu povo-
dali, da v naši novi corkvi se ne uganja
politika, ampak oznanuje nauk večne
resnice. Dopisnik ae v „Soči" huduje,
aika kot atrupon gad, zbija nealane aale,
ali — resnice le no more ovreči. Kaj ne,

*) Se pa jako inotite.
Op. used.

Politiöni pregled.
Driavnl zbor. *h

Bazni liati so priobčili te dni vest,
da ae skliče državni zbor k svojemu
zusedanja mod 10. in 17. nov. Vpraäanjo
nastano, kaj bo državni zbor delal. Od-
govor na to vprašanjeni posobno težavon.
Najbržo pride državni zbor za nokaj
dni skupaj, da ae potem poslanci, ko so
ai nekoliko ogledali Dunaj, zopet pošljejo
domov in da bo dr. Körber nekoliko
opravičen posegel po i? 14. ter ž njim
odobril avstrijako-italijanako trgovinako
pogodbo in drugo take zadeve ter zopet
dokazal, kako ae da v Avalriji vladati
tudi broz parlamonta, kajti da bi Čehi
opuslili obslrucijo, 0 tern ne more biti
danes niti govora. Pa tudi Poljaki pra-
vijo, da bode njih podpora sedanjega mi-
niaterstva od tcga odvisna, kako bode
znalo islo sanirati sedanje obupne parla-
montarno razmero. Saniranjo parlamen-
tarnih razmor pa je odviano od dvojega.
Prvič, zboljäale bi ae razmero s torn,
ako bi prišlo do aporazumljenja med
Orhi in Nomci. Da bi pa do tega prižlo,
jo aedaj manj upanja, nogo jo bilo poprej.
Drugo srodatvo, ki bi zamoglo spraviti
parlamentarni voz v tir, bil bi predru-
gačoni državnozboraki poalovnik, a katorim
bi bila obstrukcija onemogočona. Za tak
poalovnik bi so Čeho koj pridobilo, ne
pa tako Nemcev, ki bi v svoji nemäki
pravičnosti 8icer privolili, da so držav-
nozborski poslovnik tako spremeni, da
bode Ž njirn onemogočena obstrukcija
lc malirn »trankam, dočim bi bila Nomcem
isla dovoljena. Proti taki spremembi pa
niso le Gehi, ampak tudi vso o.stalo
državnozborsko manjšo atranko. Potom
takom soditi je dr. Körber, ako aklice
državni zbor v prvi polovici meseca
novembra, že naproj propričan, da isti
ne bo zboroval tor da hoče a sklicanjem
istega in z njegovo nesposobnostjo za
delavnost lo opravičiti uporabo § 14.

Zaileva dalmatlnskega namestnlka.
Kakor poroeajo listi, so sklonili vo

ditelji dalrnatinakih Hrvatov zaradi na-
meatnika Handla naatopiti v zvezi a (_Vhi
proti Körborju. „Narodni List" v Zadni
zanika, da bi zaradi Handla potovali
hrvalski poalanci na Dunaj. Po coli Dal
maciji sc vrSe shodi proti nameatniku.
Na Huodu v Šiboniku 80 zborovalci odo-
brili postopanje deželnih poslancev proti
namestnikn in pozvali dalmatinsko dr-
žavne poalance, naj v državnem zboru
nadaljujojo boj toliko časa, da odstopi
aedanji dalmatinski namestnik.

Slovanäkp vzporednlce v Šlezljl.
Ministorski predsodnik dr. pi. Körbor

je izjavil älozijskomu dež. odborniku, da
je pripravljen v aporazumu z Nemci in
Slovani rešiti vprašanjo glede slovanskih
nčiteljiških vzporednic na tak način, a
kjitorim bi bile zadovoljne obe stranke.
Vlada namerava namesto vzporednic v
slovanskih krajih ustanoviti aamostojni
ufitelji.^i.

Dr. Lueger učlteljstvu.

V soboto je dunajski župan dr.
Lueger zapriaegol 213 novo imenovanih
učiteljev. Ob tej priliki je imel na uöi-
teljo daljäi govor. Povdarjal je važnosl
äolo, zlaati je župan vso svojo pozornoat
obračal na ljudsko äolo, kjor naj uöitolji
vzgojo mladino v verskem duhu, kakor
tudi v ljubezni do avstrijake dc ;< v̂ino
in do cesarja. Ako hočo kdo izJ • vati
boj v življovju, mora pred vsom dobro
znati piaati in računati. Končno je opo-
minjal zapriaožene učitolje, naj OBtanejo
zvosti priaegi, da izpolnujejo zakone in
ao zvosti vladarju in državi.

Bakljada dr. Luegerju prepoveriana.

Za nedeljo napovedano bakljado
na cast dunajskemu Županu dr. Luogerju
je policija propovedala baje zato, ker
zboruje nižjeavatrijski dežolni zbor, v
resnici pa za to, kor bi bili socijalni do
mokratje bakljado razbili.

Včoraj je bila v nižjeavatrijskem
dežolnom zboru zaradi to zadeve tako
hrupna soja, da je moral deželni maršal
aejo zaključiti. Poslanrc Geaaman je stavil
namreč predlog, a katerim naj se vlada
obsoja, ker je prepovedala bakljado.
Proti temu ao bili demokratični aoci-
jalisti in nemški nacijonalci in se je mod
njimi in so je nemški nacijonalci vnel tak
prepir, da ae je morala seja zaključiti.

Oglaševanje rezervnikov.
Neki češki list je priob^il vest, da

je odalej. naprej pri kontrolnih shodih
dovoljono, da ae smejo rozervniki oglaäati
v svojem materinem joziku ter da niao
več primorani tega atoriti s „Hier".
Dunajaka „Neue Freie Presse" je to
vest dementirala Zdaj pa piäejo nekateri
listi, da ne bo izsia nobona nova na-
redba, da pa nihöo ne bo več kaznovan,
ki se bo oglaail v avojom maternim
jezikom.

Ogrskl državnl zbor.
V ograkem državnom zboru so raz-

pravlja zdaj o provizorični trgovtnski po-
godbi med Avstro-Ogrsko in Italijo. Raz-
prava vlečo ae lako na dolgo, da se pri
nji nohote npnža zopetno vpriznrjonjo
ob?*trukcije. Provzročil jo to aam n»i-
nisterski prodsodnk grof Tisza s avojim
prodlogorn zadevajočim preosnovo dr-
žavnozborskoga poslovnika, kalera je v
prvem Irenotku zopet združila vae opo-
zicijsko stranko, da so proti nji nastopilo
kot joden mož. Toga se je ''baje mini-
stfrski predsodnik grof Tisza tako vatraäil,
da namorava že prihodnje dni svoj predlog
umakniti, kor so jo uvoril, da bi na
Ogrskom v nasprotnem alučaju skoro go-
tovo prišlo zopet do ex-lex stanja.

Italljanskl državnl zbor razpuščen.

V torok jo iz^el kraljev odlok, s
katorim so razpušča itali.janaki državni
zbnr ter se razpisujojo nove volitve na
dan 6. in 13 novembra t. 1.

Itallja zasede Tripolis.
Dunajskomu listu „N W. Tagblatt"

poročajo iz Rima, da za«ede Italija s
privoljonjom Nem îjo in AngleSke v naj-
krajäom ^asu Tripolis. Deset velikih
parnikov, nahajajočih se sedaj v Genovi
dobilo jo že povelje, da ne smejo odpluti
iz Gonove tor da morajo biti pripravljeni
za prevoz italijanskih vojakov.

Pogreb 8aškega kralja Jurija.
Dno 19. t. m. vršil se jo v Draždanih

pogr^b sa^koga kralja Jurija. Pogroba se
je udeložil nomški cosar Viljem osebno.
Na^og» cosnria pa je zastopal nadvoj-
voda Fran Ferdinand.

Sprava v saškl kraljevl rodblnl.

V vatikan^kih krogih se govori, da
sp je grofica Montignozo obrnila do sv.
o^ota a proanjo, npj posrodnjo, da se
zopet spravi s svojim možom, bivSim
sa^kim protolonaslednikom in sedanjim
saškim kraljem.

Splošna vstaja proti Nemcem v Asrlkl.
Položaj v nemSki južnozahodni

Afriki je za Nemce vedno hujäi. Pripravlja
HO vötanok vseh rodov proti Nemcem,
7000 do 8000 nemških vojakov že sedaj
no inoro ni^ proti Hororom, ki ätejejo
komaj 10 000 mož. Koliko vojakov bodo
Solo Nemci potrobovali, če bodo hotoli
udušiti flploäno vstajo.

Balkan.
Iz Macedonije prihajajo zadnjo dni

vesti, da utogno tarn dan na dan izbruh-
niti zopet splošna vstaja, ker so jo pro-
bivalstvo popolnoma propričalo, da so
nameravano resorme sploh le diplomataka

igrača in da ni na noboni strani resne
volje, da bi se iste izvedlo.

Vse8lovan8kl časnlkarikl sestanek v Amerlkl.
! Vaealov. čas. sostanek, ki se je vräil v

Sant, Loui-u Mo. 8e je zaključil. Pri-
( sostvovali ao mu zastopniki vaeh slo-

vanskih narodnosti, edino Slovencov in
Srbov ni bilo navzočih. Zborovalci ao

: onoglasno sprejeli sledečo resolucijo :
j 1. Slovanski casnikarji naj opusto v listih
j vsako osebno politiko, kajti kritizirati
; so zamore samo politično delo, no pa

osobo. — 2. Slovanski časnikarji si mo-
rajo äteti v svojo prvo dolžnoat, med
ljudstvom žiriti vsealovanako idojo ter
delovali na to, da so Slovani povaod
združijo in medsebojno no gledo na po-
aamozne alovanske narodnoati, organi-
zirajo. — 3. Vsako loto so izda skupni
vseslovanski koledar. Praznik sv. Cirila

j in Motuda naj ao obhaja povsodi, kjer
bivajo Slovani.

Rusko-japonska vojska.
„Berliner Tageblattu" ao aporočili

iz Petrograda: Vsa poročila, ki ao do-
apela do toga časa z bojiSČa, javlj»jo, da
da so je bitka ob roki Šaho dno Iß. t.
m izvräila ngodno za Ruse. Da ae je
dosogol vapeh, je prip sati Knropatkinu,
ki je osebno posegel v boj. JunaSko je
poljal pohoto reservnoga voja ponovno v
boj, dokler jo bila bitka za Ruse ugodno
odločena. Bojevale ao ae evropske čete
prvoga, deaetega in aedemnajstega armad-
nega voja in sibirski polki četrtega in
äostoga armadnega voja. No ve ao äe,
bodo-li vspeh, ki so jo doaogel v cen-
trumu odločilnega pomena tudi za po-
ložaj dosnoga krila, ki ga je porazil Ku-
ropatkin. Armada Nodzu, ki je nosila
vse bromo boja, volja za popolnoma
poraženo. Več tisoč Japoncov jo bilo
ujetih, mnogo topov uplonjenih. Divizija
Jamade je baje popolnoma uničena. Ši-
šigu so zaseli Rusi. Japonci ae naglo
umikaio.

*
V pondeljek ob 11. uri prodpoludne

so jo Rusom poarečilo predreli japonaki
contrum, vzeti topove več baterijam ter
vjeti več stotin Japoncov. Japonci ao bili
daleč nazaj potisnjeni, tako da je pozi-
cija poaameznih japonskih oddelkov baje
zelo kritična. Knropatkin vodi oaebno
napad. Vzlic temu je tukajšnji glavni
Slab mnonja, da bo odločitev bitko na
vztočnom krilu in ne v contrumu. Bitka
Iraja s straäno silo dalje. Morda ao danoa
odloči izid bitko.

*
Brzojavka gonerala Saharova na

genoralni stab od 19. t. m. poroča : Noč
od 18. do 19. t. m je minola mirno.
Sovružnik jo dobil pri vasi Sinäipu oja-
črnja. V minoli noči je oddolek dobro-
voljcev polka strolcev, ki je bil na
prednjih stražah, rekognosciral v srneri
proti sovražnikovim pozicijam. Oddelek
so jo broz boja polastil dveh japonakih
poljskih topov tor jih je dovel do naäih
poz'cij.

•
Iz Petrograda ao brzojavili „Berliner

Tageblatlu' : V ponedeljek so zavzeli Ruai
vef: pozicij ter so prodrli proti japonski
fronti ; tako ae nahaja sedaj postaja
S«ho v njihovih rokah. Oildolok genorala
Mi^čenka so je v več prilikah odlikoval.
V ponedeljek je trajala bitka do I I . uro
po noči ; v torek je bilo radi slraSnega
dožja VHO mirno. Ker so male reke silno
narasle, je bilo gibanje čot nomožno.

* **
Iz Petrograda so sporočili v srodo

„Lokal-Anzeigerju" : Vosti o zmagi z
bojišča so bile v vsoh krogih ruske pro-
^tolnico sprojeto z veliko radostjo. To
vo>ti so došle ravno na 50 lelnico prvoga
obslreljavanja Sebastopola in na prvi god
maloga prestolonnslodnika. Z bojišča po-
roeajo, da je bilo v boju levo japonsko
Krilo poražono. Pri zavzotju „Hriba z
drcvosom" so je posobno odlikoval go-
neralmajor Putilov, povoljnik drugo bri-
gade 5. vztočno-sibirsko divizije atrelcev
od 2. sibirskega armadnoga voja. Višina
neke znamonife strateg'cno točke jo bila
po njom imonovana „Putilov hrib".
Najljutoji boj so jo bil mod topniälvom;
Rusi so nničili skoraj vse moätvo in
konjo japonskih batorij. General Kuro-
patkin jo jahal vzlic strašnemu ognju
po zavzotih pozicijah tor so je zahvaljnval
čotam.

* *
•

Privatno vesti iz Harbina javljajo,
da so Rnsi potisnili nazftj Japonco tor
zasedli postajo v Šaho. Odposlan jo bil
vlak, da pregleda železnico. Vzdržujo m
Irdovratno vest, da nista bile poražono
lo dve, ampak pot japonakih divizij ja-
ponakega desnega krila ter da ao Ru*>i
vjeli 14000 vojakov.

*



Kusi so dobili iz Harbina 20.000
mož oju^onja. Tudi Japonci so dobili
ojačenjo iz Niučvanga in sicor eno
brigado.

* *
Dopisnik „Biršev. Vjedomosti" jo v

sredo brzojavil iz Mukdena : Kozaki go-
nerala Miäcenka HO SO bojevali z dvema
batalijonima japonskn pohote. Ogonj
ruskega topništva jo bil tako točon, da
so morale japon.ske batirije utihniti, nakar
Be je pehota umaknila. Včeraj jo na
naši zapadni I'ronti oddelek prednje
stražo obkolil en japonaki batalijon ter
ga prisilil, da je poloz.il orožje. Japonci
se polagoma umikajo.

* *

Vzlic silnemu dežju, ki jo premočil
pola in valed čosar so pritoki reke
Hmiho in Taitaiho tako narnnli, da jib
ni možno prekoračiti, so jo dno 18. t.
m. boj nadaljoval. Japonci so zjutraj in
zvečer poakuäali zavzeti neko. hribovje,
toda bili HO odbili

•
a *

V četrtek zjulraj jo priplnlo v
Aalbakorski zaliv južno od Skagena oacm
ruskih vojnih ladij baltiSke eskadro.
FVoli 8. uri je šlo mimo Hirtskholma So
8 drngih vojnih ladij. Vae vojno ladije
so so unidrale v znlivu kjer so tudi
ätirje parniki a premogom.

*
Iz Čifu so v sredo sporočili „Daily

Tolegraphu" : Neki stotnik japonske oblo-
govalne armade, ki je dospel semkaj,
poroča, da znaäajo japonsko zgube pred
Port Arturjem nad — 50000 mrtvih.
Vojaki so sedaj mnogo trpeli radi mraz8.
Japonci imajo pred Port Arturjem 400
topov, ki so postavljeni na črti od VolČje
gore do Takušana. Ogenj teh topov za-
more biti za trdnjavo usodepolon Sole
tedaj, ko utihnejo sprednjo ruske utrdbe.
Poročilo, da jo baltiSka eskadra odplula,
jo Japonce pripravilo na to, da so
podvojili svoja prizadevanja. Sodaj dobi-
vajo ojačenja ter nadaljujojo obstn lja-
vanje z vso silo, kar pomenja nov napad
na trdnjavo.

Domače in razne novice.
Novi namestnlk kucz Ilohen-

lohe. — Novi tržaški nametnik knez
Hohenlohe so je pripeljal v Trst v četrtek
popolnoma tiho in nepriöakovano. Provzel
Jö še isti dan vodstvo namestništva ter
°biskal tržažkega žapana, tržaškega škofa,
Predsednika višjega sodišča ter pred-
8tojnike drugih nepolitičnih oblaatij.
^čeraj pa se mu je predstavilo osobje
namestništva.

Smrtna kosa. — Umrl je v torek
°b 7. uri zvečer v Liga pri Mar. Celju
8osp. učitelj Josip K r i ž n i č, providen
8 Bv. zakrarnenti za umirajoče v najlepši
moški dobi 41 let. Pokojnik, ki je bil
brat ravnatelja tukajšnjega Ženskega iz-
°bražovali.^ča, g. šol. svetnika Štefana
Križniča, bil je uzoren učitelj, soprog in
°če, v pravem pomenu besede prava
klaga duša ter spoštovan in ljubljen od
?8eh, ki so ga poznali. Blagi pokojnik
Qdelezil se je äe zadnje okrajne učitelj-
ske koul'erence v Gorici, a se je, vrača-
J°Č domov, na potu, kjer ga je zasačilo
Rrdo vreme, tako prehladil, da jo moral,
prisedäi domov, iti koj v posteljo, iz ka-
tere pa ni več vstal. Pogreb pokojnika
b e je vršil v četrtek ob 9. in pol uri pred-
P°ludne. Bridko prizadeti pokojnikovi
^fužini našo iskreno sožalje, pokojniku
Pa naj sveti večna luč in naj v rniru
Počiva!

Smrtna ko«a. — Umrl je dno 19.
'• "i. v Kanalu gosp. Ant. G a b r i j o 1 č i c
v 33. i(^u 8 V O j e staroati. Pogreb je bil
vS°raj popoludne. N. v m. p.
A Imenovanj«'. — G.čna Avguatu
feantel, učileljica v Slov. Bistrici, je ime-
n°vana za pomožno učitoljico na mor-
naHški meščanski šoli v Pulja.

Odlikovanjc — Cesar je povodom
Ul»irovljenja podHil profesorju veronauka
n a prvi državni gimnaziji v Ljubljani,
^ons Tomo Zupanu, vitežki križ Fran
J°8ipovega reda.

Za „Sol. Dom" projelo upravnišlvo
,,Gorico" : G. L. 6 K, katere ni sprejel

z* «kazano Ijubav F.; Tine v hribih za
^arovanega psička 4 K; Izpraševalna ko-
m'«»JH v Tolminu 10 K.

Novi knjigl. — Kakor smo že po
£°Čoli, izšli sta v „Narodni tiakarni"' v
^orici dve novi, zanimivi knjigi, namreč:
övetopisemska knjiga Job in psalom 118,
Poslovenil S. Gregorčič; ter PojaHnilni
^vod v knjigo Job, sestavil dr. Franc
&edej. __ ^rva knjiga stane mehko ve-
lf f ta 1 K 80 h, v platnu 2 K 30 h, z
2 l a to obrezo 2 K 80 h, po pošti 20 h
v®č- — Razprodajo je prevzela založnica
A r o d n a ti^karna" v Gorici. Čisti do-

Jčok pripade „Šolskemu Domu; zato ae

preplačo hvaložno sprejemajo in se bodo
objavljale • domačih listih

Znanim rodoljubom sta se poslali
knjigi na oglod. Kdor jih sprejmo, naj
po l̂je skupno ceno po priloženi nakaznici.
Kdor knjig ne sprejmo, naj jih vrne pod
istim zavitkom tokom osem dni. Kdor jih
ne vrne v torn roku, smatra se, da je
knjige prevzel in da jih misli plačati. Ro-
doljube pro.simo, nuj knjigi priporočajo
in naj narn naznanijo imena prikritih ro-
doljubov, katerim hi knjigi labko poslali
na ogled. Hojaki, segnite po knjigah in
pokažite, da razumete svojo zaslužne
može in da sie jih vredni. Vsako slo-
vensko in kržsiansko hišo naj diči knjiga
Job, v katori najde človok teäila v mnogih
britkostih življenja.

^ j . i naro^iiik na Gregorciöevega
„Jobu^QJo ^astni kanonik in dekan v
Tolminu Jo.iip K r a g e l j , ktteri jo na
prvo naš^ poročilo o novi knjigi poslal
„Narodni tiskarni" znosek 13 K 30 vin.,
iiumreč 3 K 40 v za knjigo in poätnino
tor 9 K 90 v (oziroma 10 K po prvom
oznanilu) kot preplačo za „Šolski Dom".
Naj bi sluz.il odlični rodoljub in do.sto-
janstvenik mnogim drugim v izgled.

Prenlafe za „Solski Dom" so
poslali naslodnji naročniki Grogorčičevega
„Joba" : JoHip Kragolj, častni kanonik in
dekan v Tolminu 9 K 90 v ; (oziroma po
prvem naäem oznanilu 10 K); Valentin
Balič, kaplan v Tolminu 2 K 60 v; dr.
Kr. Sedej v Gorici 40 vin. ; KriŽnič
Štefan, c. kr. svetovalec 1 K 80 vin. ; J.
Abram, kurat v Novakih 60 vin.; dr. Ant.
Gregorčič, profeaor bogoslovja 3 K 60 v,

Prihodnjc porotno zftHcdanje
— Pri prihodnjom porotnem zasedanju
obravnavale se bodo, kolikor je dosedaj
znano, te-lo kazonske zadeve in sicer:
proti Joahimi Stanonik, biväi poälni upra-
vitoljici v Renčah zaradi ponoverjenja.
Ta zadeva se je imola obravnavati že
pri zadnjem zasedanjo porotnega sodi-
sßa, ali je izostala, ker jo je nje zago-
vornik, znani žid dr. Graziadio Luzzatto,
ravno isti čas pofulil ter zbežal na otok
Krf. Druga proti Gozi Schuberh, onemu
teromteto namreč, ki je nkradel g. Plesu
iz Devina koleselj in konja ter zbežal ž
njima proti Italiji, kjer so ga pa na meji
orožniki ustavili, ker je preslabo „kuči-
ral". Tretja proti Androju Pičulinu za-
radi ubojstva, izvräenega nad Ivanom
Tomažičem iz Ren<5. Najbr?,fl pridela na
vrato tudi napad na Antona Pahorja, ki
se je izvršil pri Fojani, in pa ubojstvo,
izvräeno v Muši nad oböinakim stražar-
jom Modeottom. Gotovo pa pride na vrsto
tudi obravnava proti Anlonu Cveku iz
Lokavca, ki je z nožem napadel vodjo
ajdovske predilnice.

Bivir poveljnik mornarice ad-
miral baron Spaun prižel je v sredo v
Gorico ter se nastanil v svoji vili.

Odlikovanje. — Jutri ob 10. uri
predpoludne pripet bodo srebrni križec
za zasluge topničarju Ignaciju Meäe iz
Logatca, ki služi pri tukajšnjemu topni-
čarskemu polku. Pred to slovesnostjo bo
v cerkvi sv. Ignacija vojaäka maäa, katere
se udeleži cel topničarski polk. Po maäi od-
korakajo vojaki, naöelu jim vojaškagodba,
v topničarsko vojaänico, kjer bode pripet
imenovanemu vojaku v navzočnosti ce-
lega polka srbrni križec za zaslugo.
Ignacij Meše bil jo zaradi tega odlikovan,
ker je za časa letošnjih vojaSkih vaj
potegnil iz Save in sicer z nevarnostjo
za lastno življenje nekega otroka.

Privedli so v tukajSnje zapore
v sredo one štiri mladeniče iz Fojana, ki
HO po divjaški napadli Antona Pahorja
iz Opatjegnsela tor ga oropali. htotako
prignali so v zapore tudi Italijana Jožesu
Angelica, ki je delal na želoznici pri
Dolginjivi. Tožen je zaradi razžaljonja
Nj. Veličanstva.

Na^la 8111 r t — V sredo popoludno
prišlo jo 70 letni Antoniji Quarniali slabo,
ko so jo nahajala v ulici Moroli blizo
Gorjupove hiäe. Paula je na tla in um Ha
je tudi že po malo tronotkih, četudi jo
bil koj na licu mo.sta z-lravnik dr. Thoma,
ki se je zaman Irudil, da bi nesreeno
ozaveatil.

Kvartet Udel. — Danes zvečer
priredi znani kvartot UJol ob 8. uri
svoj koncert v dvorani hotola „Central",
na kar opozarjamo one, ki bi se hoteli
udeležiti kvartola. Vatopnice se dobivajo
v knjigarni Wokulat in zvočer pri bla-
gajni.

Varnost v Furlauijl. — Zadnji
čas HO dogajajo po razriih f'urlanskih
vasoh tako pogoste tatvine in tako po-
gosti poskusi ulomov, da je vsled tega
furlansko prebivalstvo jako razburjeno.
V večjih slučajih se je dogodilo, da so
tatje streljali proti oknom, ko so se na
njih prikazale osebe, katere je vzbudil
njih ropot, ko so hoteli vlomiti v do-
tične hiäe. Tatovom niso priäli äe na aled.

Utonil jo v ponedeljok v Volcjem-
gradu na Krasu 11 lotni AI. Bunc, in
sicor v občinski lokvi, kojo sei po vodo.
Lokov je zolo novarna. Nodavno je v tej
lokvi utonil neki priloten mož.

froiiCiHrcfll Hv. je na Bači Alojzij
Winkler z Lokvij. Padol je po skalnati
sirmini več metrov globoko in bil je
takoj mrlev.

Iz Št. Andreža nam poročajo, da
so je tarn dne 17. t. m. o belem dnevu
pretepal in kouočno ranil z nožem pred-
sednik bralnega in povskega druätva. Ako
bi ne bilo poleg pametnib mož, bi gotovo
bil konoc tej grdi in pohujäljivi igri ža-
loston. Gospod predsednik je znal tudi
nomško, a le preklinjati. Društvo bo
menda nastopilo proti svojemu predsod-
sodniku, kakor so takomu človoku priliče.

P o p o t n i k.
Iz bln>(Mic dežele. ^- Blizu neko

italijanskn vasi tarn doli v blaženi doželt
po imenu S. Giovani in Fioro, hotel je
neki Jože Caputlo oskrunili mlado dokle.
Ker so mu pa to ni posrečilo, zabodol
ji jo nož v grlo in ji potem še i debelim
kamonjem razbil glavo tor jo vrgel potem
v neki potok, ki je tekol tarn blizu. No
daleč od tega mesla bila je 7-letna sostra
nesrečne žrtvo divje pohotnosti, katero
pa morilec ni opazil. In ta je naznanila
svojim ljudem, kar je videla. Seve, da
so morilca koj prijeli ter ga je hotelo
ljudstvo na licu mesta raztrgati. Morilec
priSel je äelo prod kratkim iz jeße, kjer
jo bil zaprt zaradi umora, izvräenega nad
Hvojim stricom. Takih in jednakih „idil%(

dogaja se v blaženi deželi na vsoh
straneh vse polno in o njih poročajo
italijanski listi sami. Pri vsem tem so
večkrat tako nesramni, da hočejo, ako
se kak sličen slučaj pripeti med Slovonci,
istega generalizirati ter proglaäati zaradi
takega slučaja ve.s slovenski narod za
barbare.

Iredentovsko demoiiHtracije pred
sodišfcin. — Včeraj ee je vräila pred
deželnim kot kazenskim sodiščem v
Trstu, kazenska obravnava proti trinaj-
stim osebam po večini dijakom, med
temi so tudi nekateri Goričani, zaradi
iredentovskih protiavatrijskih demon-
stracij, ki so so vräile v Vidmu in Čedadu
meseca soptembra lanskega leta, ko je
bivala za časa razstave v Vidmu tam
italijanska kraljevska dvojica. Razprava
se je 7^ la pri zaprtih vratih in je bila
končar.u äolo ob 10. uri zvečer. Za danes
naj povemo, da sta bila izmed trinajstih
obtožencev oproäcena le dva obtoženca
in sicer 19-letni pravnik Gvido B. iz
Gorice in Oskar B. dijak, tudi iz Gorice.
Ostali so bili obsojeni in sicer najmanj
na 3 tedne in največ na dva meseca
ječe. Kaj veö o tem prihodnjič.

Iz u§tanove Scaramangä je raz-
deliti svoto 1000 R med sirote in vdove
pomoräöakov avstrijskega Primorja. Proä-
nje je doposlati c. kr. namestništvu v
Trstu do 1. decembra 1904 in mu je pri-
ložiti: kr8tni list, apričevalo siromaštva
in lepega vedenja, izdano od dotičnega
duhovnega paslirja in vidirano od občine,
spričevalo nesposobnosti za delo, in z
drugimi dokazi, ki morejo podpreti to
proänjo.

Cesar Viljein v Trstu. — Čuje
se, da namerava nemški cesar Viljem II.
na povratku od svojega potovanja po
Sredozemskom morju ustaviti se s svojo
jahto „Hohenzollern" za nekaj dni v Trstu.
Naš cosar mu je bajo dal ta čas na raz-
polago grad Miramar.

Dei'ravdant Jeuner . — 0 defran-
dantu Jennerju, kije odnesel neki nemški
hranilnici na Dunaju 235 000 K, pisalo
se je žo vočkrat in iz raznih krajev, da
je bil prijet, a te vesti izkazalo so se do-
sedaj še vedno neresnične. Zdaj pa br-
zojavljajo z Dunaja, da so Jenn^rja vondar
le prijeli in sicor no v Hamburgn, ne v
Trstu in tudi v Ljubljani no, ampak na
Dunaju samom, kjer so je nahajal pri
nekem sotografu Bruchudnerju.

Odlikovanje. — Coaar jo podelil
poveljniku 5. domobranskega polka, pol-
kovniku Alojziju Z o b o 1 red železno
krono III vrste. Stotniku 1 razroda pri
istem polku, Karolu T r o v a n i, pa jo po-
d^lil cesar vitežki križ Fran Josipovega
rod a.

Morllka Klein je že priznala svoj
zločin ter prosila, naj se moža izpusli,
ker je popolnoma nodolžen; mož niti ni
vodel, da leži umorjeni Sikora v njegovem
stanovanju.

Boj za čeftko Äolo na Dunaju.
— Te dni se je vršila pred upravnim
vodižčem na Dnnaju razprava o pritožbi
dunajskih Čehov proti odloku nauönega
ministerstva, s katerim je bila odbita
proänja na Dunaju ziveöih öeäkih sta-
rišcv, ki imajo nad 3000 za Solo godnih
otrok, za ustanovitev čeake jljuduke Sole

na Dunaju, na stroške dunajskoga meata.
Raz8odba se razglasi v pondeljek.

Dva bruta «e zastrupila. — Neka
ciganka je dala sinovoma viničarice Ma-
conovica na Velikem vrhu pri Zaverču
„sredstvo za pogum in moču. — Bil je
— arzenik. Ko je brat Ferdinand moral
te dni k vojakom, spreuiljal ga je njegov
brat Jurij na kolodvor. Brata sta pred
odhodom povžila ono „sredstvo za moč
in pogum". Brat Jurij je drugi dan
umrl, brata Ferdinanda so pa T Celju v
železniškem ?ozu dobili mrtvega.

Slovo pred vojuko. — Na ko-
lodvoru v Samari ae jo odigral te dni
sledeČi dramatski prizor: „Neki mladi
časlnik so je poslavljal od svoie žene,
da »e odpeljo na vojako zoper Japonce.
Mlada žena so ga jo oklonila okoli vratu
8 tako močjo, kakor bi ga ZK nobeno
ceno ne hotela več izpuatiti ter pri tem
prolresljivo ihtola. Častnik se je močno
boril, da mu no priteko solzo, a pre-
magal se je Tedaj je zabrlizgala loko-
motiva. To je vrhunec razburjenja za
mladega öastnika. Zgrudil se je rnrtev
na tla. Mlado žono so odpeljali nezavoalno.
Šele doma je odprla oči, toda bila je
blazna.

Jecljanje. — Opozarjamo na3o či-
tatelje na oglas „Jecljanje". Teöaj otvori
gO8pa A. Nagel, laatnica takega zavoda v
lnterlaken (Svica) tor jo spocijalistinja za
take bolezni. Tečaj bo trajal kake 3 tedne.
Se priporočamo vsem onim, ki so bolni
na glasu, da se prijavijo za ta tečaj. Troški
so mali.

Zahtevajte
T ivoj prid nelcj

pristno Kathreinerjevo
Kneippovo slacfno kavo

lavojih x varatvono inamko

fepaika Kneippa in % iiueuom

MLathreinw l«r se skrbno isogibujte

•scdniii poaaetnkov.

Wydrove žitne kawe
PObHUbHE' M « Vio(«k d,jfo»ul/nu.

^ »oiini 6 «t potdihi 4 K. 60 h Irmco,

=»:,DOMACI PRIJATELJ-

"tyjrH* hAsrmt ft/me am* +r*ft.v7/i

Vj Jieeljauiie! VK
V Trstu se otvori tedaj za \

xdrayljcnje glasu. Jamstvo
za popolro ozdravljenje. Ne-
številno znlivaluili pisem, ki so po
mnogili letili došle o ozdravljenjili,
kojini sc bolezen ni povrnila.

Prijavesprcjemci uprava lista „Edi-
nost" Trst ali pa A. Mad. Nagl.Spradi-

heilanstalt lnterlaken (Svica).

Vinograd-
nikom!!!!

Usojatn si naananiti, da imam
na prodaj več čokov in nekaj tramov
ia jelovega lesa, potent nad ioo.ooo
cepljenih trt, kakor tudi vkoreničenih
divjakov. Cepijene so trie na aeleno
in suho raalične dobro vrstr, kakor:
Laški rialing, belt burgundec, silvenec,
mttŠkat itd. itd. Cena prve vrste aa
ioo komadov 20 K; drnge vrste »a 100
komadov 12 K. Cena vkoreničenih div-
jakov (bilf) tsa tooo komadov 15 K-
Trie so cepijene na Ripariaportalis in
Hupestris montikola.

Oglasitl se je pri trtorejcu in vino-
gradnikn

yosipa Cotiču,
V Vrhpolj'u, pošta Vipava.

(Kranjsko.)



Rojaki!
kupujte nurodni holekf

flnton Kustrin
v Gosposki ulici St. 25,

v Gorici,
priporoča&istili duhnvšoini in slavinMuu
ohtSiiisLvii v inrstu in na d«'žoli svojo
tigoviiio jcdiliK^a blaga n. pr. kavo
SanLos, Kandoniingo, Java, Cujlon, I'or
toriko i. dr. Olje: Lucca, SI. Angflo,
Korfi'i isU'rsko in dalmatinsko. IVtrolej
v zab >ju. Sladkor ra/.in> vrsU«. Moko at.
0. 1, 2,3,4, 6. Veö vrst riža. MiljavcČc
prve in druge vrste, uamrcč od Vi kila
in ob cnt^a fun la. 'JVsli'iiini» VL Ivornicu
Žnideršič & Valencia v II. Biatrir.i. Žvo-
plenke družbc sv. (.lirila in Meloda. Moka
iz, Majdičevoga inliiia v Kranju in /.
Jochinann-ovwga v Ajdoväöini. Vsu blago
prvo vrsle.

^ mizar in <s
lesni trgovec

v Poflpri, na wiln noveca
i e t a n ä e p mosta

(ita cvsti, ki pelje proti (iradilki)
ter podružnica

za M i m mostoin pri Pevmi
Trftiije tudi /, opeko, ima vc-

liko xiilo^o vsakovi'stn< #a <r<li*-
«•.i in nicklictfii lein doin:i<v'('^H
in iiijcy,:!, v« liko y.nlo^o pobist-

i \ a, vinskill jiosod st iskalnic it< 1.

Domače delo<
Ravnokar sem izdelal

otročje čevlje
vseh vrst: črne, rmene in
suknene kakor tudi zim-
ske čevlje za gpospe.

Sprejemam hvaležno
vsa naročila.

P. Cotič, i
Gosposka ulica 14.

ilnton Krušič
i M i i l n ( [ (i in trgovec

Corso Gius. Verdi štev. 33
o o o o o izdeluje o o o o o

vsahourstnB obleke za usohi stnn
o o o o kakor tudi o o o o

za cmlne vojaške in d r a m uradnifce.
Za vse obleke je vedno v zalogi raz-
novrstno ravnokar došlo sveže an-
gleško in domače blago za bližajočo
se j e s e n s k o in z i m s k o sezono.

Iiiui zalogo gotovili oblok
in sukcnj za vsaki stan-
o o o Civile zmcriie o o o

Ivan Schindler, Dunaj lll.|i, Erdbergstrasse 12.
fftosilja %e veliko let dobro zmtiie
Hli'ojc vsakc vrnle za |»oljetlelntvo.
Mliiui //i satljo in ^i-odzjo, sliskalnicn za sadjo in
Kroxdjo, Akro|»ilnif!<», pol|.ska orodja, stiskalnico 7.»
sono, mlulilnic", vill«», trijerjo, ristilnice za žito, lu-
š(Mlnico za koruzo, slanioro/nico, stroj yJ(i rezanje
reps, mlinc v.n jjolanjo, kotlo za kuhanjo klajft, so-
alsj>| /.a voiliijjik" in £noj'»;ce, vodovodo, žolozn«1 cevi,

svin^iifcovi. od sedajpo zopet zdatno znižanih
cenah! i{ H v n o tako vso priprave za kletarstvo:
medcne pipe, sosalko za vino, ^urnijovo in konop-
Ijene covi, gumijovc plosie, sir j za točonje piva,
škrinje za IcI, slrojo za sladolod, priprave za izdo-
lovarje sodovk«1 in penocih vin, mliuo za ilišavo,
kavo itd. ; strojc za izddovanje klobas, tehlnico za
živino, tehlni(i" na drog, sloborske tehtnice, namiz-
ne tchnic, <l((;imalne tohtnico; želežno pohištvo,
žolczne bljignjne, Si vain« strojo vsoh seslav, orodja
in slroj<^ vsake vrste za kljnčavnitfarjp, kovače, klc-
parje, aodlarje pleskarje itd.

Vse ^ večletnhn jamstvom f

Po najioiliiejl jlaüiliih popjili, tnii n obrote!
CcniUi /. ye«' kol 100 slikiimi brozplačiio.

Preliiipci in a^eiilje z a/e 1 j o n i.

JDopisuje se tudi v sloveixskem jc^iku.

PiSe naj se naravnost:

Dunnj 111'// Erdbergstrasse štev. u.

„Hotel Balkan"-Trst
Piazza della Caserma (Narodni Dom)
tri minute od juzucga kolodvom polegpoHtc

s 60 moderno opremljenimi sobami - - - -
restoupocija - dunojsho kuhinn - havarna
Za gaste hotela pozebna restauracija u I. nadstr. - - -
Električna - - -

-- razsvetljava

kopališče - - - -.

Shajališče - - -

- - - - ptujcev

I dvigalo

*sy* ppflhticni zdrovnih ^ ^
v Gorici, Piazza Duomo

hiš, številka 2, prvo nadstr op je,

naznanja, da je otvoril
ambulatorij ob sredah in
soboto'.d 10.-12. zj., kjer
zdravi brezplačno uboge
in bolne na očeh in ušesih.

FOZOP!
Prva kraiijskn z vodno silno na turbino delujoca

tovarna stolov na paro
FXIJ&.XTOJ9 ŠTIOEj l^J J

na J3rcgu, p. J3orovniea, ^Cranjsko,

priporota si. občinsfvu, preč. duhovlHni, imejiteljem

in predstojnikom aavodov in šol, krčmarjem in kavar-

narjem, raimateljstzwm uradov, gg. brivcem itd. itd.

natantno in trpe&no izvršene

stole, fotelje, gugalnike, naslonjače itd.
po kar najbolj niaki ceni.

Klau:«) ji^ iz trdeir:>, izl>rant'«;i l<^sa, poljubn» l ikano ;<W v na-
r t v n i hoji iiiiitii'.ino. Xajvefja i/.bira NIOIO^, TiaNlonjar^v in «u^uhii-
kov iz ti'stcniin*. NM žcl.jo p ' s l jc t v n l k a Tiajnovcjšt* HI (»tisirne rtMiikc
/. n (1 800 HÜkani', iz kaicri l i sc ra/viili obliku l»l;it;;i in ceil", f ranko.

Imam tudi stole za krčvtiarje po 2 K vedno w zalogi.

^Lekarna Cristofoletti,
v Gorici na Travniku.

P Trskiiio (stokfi/i'vo) jetrno ol.i*'

Posebno sredstvo proti
prsnim boleznim in splo-
šni telesni slabosti.

Izvirnasteklenicategaoljanaravno-rmene barne po K 1 40, bele barve K 2-

Trskino želoznato jetrno olje.
Raba te^ja i>lj;i je sosebno priporoč-

Ijiva otrokom in dečkom, ki so nervozni
in iiužiit* naravu.

Trsklno jetrno olje se železnlm Jodecem.
S torn oljem se ozdravcjo \ kratkein

času in z ^olovostjo vse kostno bolezni,
žlezni otoki, golše, malokrvnost itd. itd.

<1(ina one stekleiiiec jc» I krono 40 vluarjev.
Opomha. Olje, katerega naročatn direktno iz Norvegije, prciSče se vedno v mojem
kem. laboiatorijii prediio se napolnijo stekk-iiice. Zato zaniorem januxiti svojim čč.

^ odjeinalcein glede čistote in stalnc sposobnosti za zdravljeiije.

CriHtofolettijeva pijača izkin ein železi

V
n a j b o l j s i n r i p o m o č e k pi-i z<li av Ijt 'ii ju s t i w k n i m ol.|«-m.

Ena steVlenica sta-e I krons 60 vi**> A

Anton Ivanov Pečenko, Gorica
l/eliha zaloga

Pristnih belih in črnih 7>in
is lastnih in drugih prisna-
nih vinogradoz*.

DoNtavlja na dom in razpo-
šilja jio železiiiri na vse kraj«
avHtro-o^crsk«' nitdjariiije v NII-
tlili od 56 Inajre j , Na/alitcvo
]M>silja tudi u/urre.

Zaloga piva
„DelniSke dru&be miru&cnih
pivovarcn Žalec-Laški Trg
in plscnjskega piva „pra-
zilpoj" iz sloveče češke „Me-
ščanske pivovarne".

Zaloga ledu, kalcrcga so od-
(|:»ja W nadebelu od 100 kg napoj.

Cene zmerne. Postrežba poštena in točna.


